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Veterinary Health Certificate for Export of Red Pandas from the United States of America to Mexico 
Certificado Sanitario Veterinario para la Exportacion de Pandas Rojos de los Estados Unidos a Mexico 

 

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue/Fecha de Emision 
   

Certificate Number/Numero del Certificado 
 

1. Consignor/Consignador: 
 

2. Consignee/Consignatario: 
 

3. Country Of Origin/Pais de Origen:  
  USA 

 4. State Of Origin/Estado de Origen:  
   

5. Country Of Destination/Pais de Destino:  
 Mexico 

6. Zone Of Destination: 
*******************************************************
* 

7. Place Of Origin/Lugar de Origen: 
 

8. Port Of Embarkation /Puerto de Embarque:  
  

9. Estimated Date Of Shipment/Fecha estimada de Embarque:  
   

10. Means Of Transport/Medio de Transporte:  
   

11. ****************************************************** 
  ****************************************************** 

12. CITES Permit Number: 
*******************************************************
* 

13. Description Of Commodity/Descripcion de la Mercancia:  
Red Panda/Panda Rojo 

14. Date Of Inspection/Fecha de Inspeccion: 
 

15. Total Quantity/Cantidad Total:     
 

16. Additional Information: 
*******************************************************
* 

17. Total Number Of Containers/Numero de Contenedores:  
   

18. Identification / Seal Numbers: 
*******************************************************************************************************************
* 

 19. Commodities Intended Use/Fin del Uso: 
 Exhibition/Exibicion 

 

20. Type Of Admission/Tipo de Admision:  
  Permanent Import/Importacion Permanente 

 21. Identification Of Commodities/ Identificacion: 
 

 

Identification Number(tattoo or 
microchip)/ Numero de 

identificacion(tatuaje o 
microchip) 

Sex/ Sexo Age/ Edad 

1    

2    

3    

4    
 
********************************************************************************************************************************************************************************************************
******************************************************************************************************************************************************************************************************** 
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Veterinary Health Certificate for Export of Red Pandas from the United States of America to Mexico 
Certificado Sanitario Veterinario para la Exportacion de Pandas Rojos de los Estados Unidos a Mexico 

 
Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria 

UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue/Fecha de Emision Certificate Number/ Numero del Certificado 

 

 
Certification Statements / Declaraciones de Certificación:  
 

1.  The animals were born and raised in captivity in a facility authorized by APHIS, and have remained in the 
United States for at least six months. 
Que los animales fueron criados desde su nacimiento en cautiverio en instalaciones autorizadas por los Servicios 
Veterinarios del país y han permanecido por un mínimo de seis meses en los Estados Unidos de América. 

 
2.  The animals proceed from a zoo with biosecurity procedures in place, and under supervision of a veterinarian. 

Treatments and vaccinations of the animals are listed in the table below. 
Que en el zoológico de donde proceden los animales se aplican procedimientos de bioseguridad  y cuentan con los 
servicios de un médico veterinario. Los tratamientos y vacunaciones aplicadas a los animales se indican a 
continuación: 

 
Identification Number(tattoo 

or microchip)/ Numero de 
identificacion(tatuaje o 

microchip) 

Treatnents or Vaccinations/ 
Tratamientos o Vacunaciones 

Date of vaccination/  
Fecha de vacunacion 

Period of validity/  
Vigencia de vacunacion  

 

   

 

   

 

   

 

   

 
3.  12 months prior to shipment of animals, the facility of origin has not presented cases of rabies, toxoplamosis, 

distemper, tuberculosis and leptospirosis.  
Que en las instalaciones de origen en los 12 meses previos al embarque no se han presentado casos de rabia, 
toxoplasmosis, distemper, tuberculosis y leptospirosis. 

 
4.  Within 30 days prior to export, the animals remained quarantined under supervision of an officially-

accredited veterinarian in the country of origin. 
 Que los animales permanecieron en cuarentena en el país de origen bajo supervisión de un veterinario 
oficialmente acreditado al menos durante 30 días previos a la exportación. 

 
5.  Personnel in contact, during the quarantine period, with the animals intended for export carried out strict 

biosecurity measures such as using exclusive clothes and shoes to entry the quarantined area. In addition, 
equipment, tools and other objects were washed and disinfected and exclusively used for these animals. 
Que el personal que estuvo en contacto con estos animales a exportar, durante el período de cuarentena tuvo 
estrictas medidas de bioseguridad, tales como uso exclusivo de ropa, calzado, para ingresar al área de cuarentena. 
Asimismo. Los utensilios y cualquier otro objeto que se utilizó fue solo de uso exclusivo para estos animales y 
fueron lavados y desinfectados. 
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Veterinary Health Certificate for Export of Red Pandas from the United States of America to Mexico 
Certificado Sanitario Veterinario para la Exportacion de Pandas Rojos de los Estados Unidos a Mexico 

 

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria 
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE 

Date Of Issue/Fecha de Emision  Certificate Number/ Numero del Certificado 

 

 
6.  The animals were inspected and found clinically healthy and free of visible ectoparasites. 

Que habiendo examinado los animales, se encontraron clínicamente sanos y libres de ectoparásitos.  
 
7.  Within 15 days prior to shipment, the animals were treated against endoparasites and ectoparasites with a 

product approved for that purpose of origin. The manufacturing company, dose applied, and date of 
treatment are provided in the table below. 
Que los animales fueron desparasitados dentro de los 15 días previos al embarque contra ectoparásitos y 
endoparásitos con un desparasitante aprobado, indicar el producto utilizado, laboratorio productor, dosis 
aplicada y fecha del tratamiento. 
 
Product/ Producto: _______________________________ 
Manufacturing Company/ Laboratorio productor: _______________________________ 
Dose Applied/ Dosis aplicada: _______________________________ 
Date of Treatment/ Fecha del tratamiento: ______________________ 
 

8.  The animals exported will be inspected within 48 hours by an officially-accredited veterinarian. The 
inspection will verify that at the time of shipment, the animals do not have any fresh wounds or wounds in 
process of healing, nor visible ectoparasites. 
Que los animales a exportar serán inspeccionados por un Médico Veterinario oficialmente acreditado, dentro de 
las 48 horas anteriores a la exportación y verificará que al momento del embarque los animales no mostraron 
heridas frescas o en proceso de cicatrización ni presencia de ectoparásitos visibles. 

 
9.  The animals will be transported in adequate containers for such species, which were cleaned, and disinfected; 

and sealed from the point of embarkation of the animals to the point of export in the country of origin.  
Que los animales se transportaron en contenedores vehículos apropiados para la especie, se sometieron a 
limpieza y desinfección y fueron flejados desde el punto de embarque hasta su salida del país de origen. 

 
******************************************************************************************************************************************************************************************
******************************************************************************************************************************************************************************************
******************************************************************************************************************************************************************************************
****************************************************************************************************************************************************************************************** 

 
 

 
 

Name of Accredited Veterinarian/Nombre del veterinario Acreditado Name of USDA Veterinarian/Nombre del veterinario del USDA 

  

Signature of Accredited Veterinarian/Firma del Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian/Firma del Veterinario del USDA 

  
Date/Fecha Date/Fecha 
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